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Cleaning cloth
Chiffon de nettoyage

Double-sided tape
Scotch double face

OVERLAY-KIT Installation Guide
Guide d’installation du KIT DE RECOUVREMENT

External sensor KIT
Kit de capteurs externe
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USB Cable
Cable USB

Screws used to attach the OVERLAY-KIT
8EA (32”/40") or 15EA (48"/55")
Vis de fixation du KIT DE RECOUVREMENT
8EA (32"/40") ou 15EA (48"/55")

OVERLAY-KIT OVERLAY-KIT HOLDER-REAR (SIZE: 200 X 50 X 50 mm) BRACKET-BOTTOM (SIZE: 31 X 30 X 24.7 mm) Touch Pen
(32"/40" models only) (48"/55" models only) (48"/55" models only) (48"/55" models only) (55" model only)
KIT DE RECOUVREMENT KIT DE RECOUVREMENT Support arriére (Taille: 200 X 50 X 50 mm) Support inférieur (Taille: 31 X 30 X 24,7 mm) Stylet tactile

(modele 32"/40” uniquement) (modeéle 48"/55"uniquement)

(modeéle 48"/55"uniquement)

(modele 48”/55” uniquement) (modele 55" uniquement)
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Safety Precautions
Consignes de sécurité

[English]
- Lay a soft blanket on the ground before attaching the overlay kit to the display product for
protection.

- Clean dust off the display and the overlay kit using the provided cleaning cloth before attaching the kit.

- Make sure the overlay kit is not attached upside down.
(The Samsung logo should be at the lower part of the kit.)

- Attaching the overlay kit blocks the remote control sensor. Connect the external sensor, provided
with the package, to the product.

- The touch cursor may reverse when using portrait orientation on a Windows XP embedded OS.
Correct this using the calibration program found on the homepage.

- To connect the overlay kit to a USB port on a compatible display device, it is recommended to
update the software on the device to the latest version.
To check for software updates, contact the dealer the device was purchased from.

[Bahasa Indonesia]

- Bentangkan selimut lembut di atas lantai sebelum memasang pelindung layar ke layar untuk
melindunginya.

- Bersihkan debu pada layar dan pelindung layar dengan kain bersih yang disediakan sebelum
memasang pelindung tersebut.

- Pastikan pelindung layar tidak dihadapkan ke bawah saat memasangnya.
(Logo Samsung harus berada di bagian bawah pelindung.)

- Menempelkan blok kit overlay ke sensor kendali jarak jauh. Hubungkan sensor ekternal, yang
disertakan, ke produk.

- Kursor sentuh dapat terbalik dalam orientasi potret pada Windows XP embedded OS. Perbaiki ini
menggunakan program kalibrasi yang dapat diperoleh dari homepage.

- Untuk menghubungkan kit overlay ke port USB pada perangkat tampilan yang kompatibel,
disarankan untuk memperbarui peranti lunak pada perangkat dengan versi terbaru.
Untuk memeriksa pembaruan peranti lunak, hubungi dealer perangkat tempat perangkat dibeli.

[Francais]

- Mettez une couverture au sol avant de fixer le kit de recouvrement servant a protéger I'écran.

- Avant de fixer le kit de recouvrement, nettoyez la poussiére sur I'écran et le kit a I'aide du chiffon fourni.

- Veillez a ne pas mettre le kit de recouvrement a I'envers.

(Le logo Samsung doit se trouver dans la partie inférieure du kit.)

- La fixation du kit de recouvrement bloque le capteur de la télécommande. Connectez au produit le
capteur externe fourni dans le pack.

- Le curseur tactile peut s'inverser en cas d'orientation portrait sur un systéme d'exploitation
Windows XP intégré. Réglez ce probléeme a l'aide du programme de calibrage disponible sur la page
d'accueil.

- Pour connecter le kit de recouvrement a un port USB sur un périphérique d‘affichage compatible, il
est recommandé de mettre le logiciel du périphérique a jour a l'aide de la derniére version.

Pour consulter les mises a jour du logiciel, contactez le vendeur auquel vous avez acheté le périphérique.
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Kazak
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EHrToHr-T'y, CyBoH kanacel, Kéurru-flo (443-742), Kopes

[Deutsch]

- Legen Sie ein weiches Tuch auf die Montagefldche, bevor Sie das Schutzkit am Monitor anbringen.

- Entfernen Sie den Staub mithilfe des beiliegenden Reinigungstuchs vom Display und vom Schutzkit,
bevor Sie das Kit anbringen.

- Das Schutzkit darf nicht falsch herum angebracht werden.
(Das Samsung-Logo muss sich unten befinden.)

- Wenn das Touch-Schutzkit angebracht ist, blockiert es den Fernbedienungssensor. SchlieBen Sie
deshalb den im Lieferumfang enthaltenen externen Sensor am Gerét an.

- Bei einem Windows XP Embedded-Betriebssystem wird der Touch-Cursor bei Hochformatanzeige
evtl. invers dargestellt.
Sie kdnnen dies mit dem auf der Homepage zu findenden Kalibrierungsprogramm korrigieren.

- Zur Verbindung des Schutzkits mit dem USB-Anschluss eines kompatiblen Displaygerats wird
empfohlen, die Software auf dem Gerét auf die neueste Version zu aktualisieren.
Informationen Uber Softwareaktualisierungen erhalten Sie bei dem Handler, bei dem das Gerat
gekauft wurde.

[Magyar]

- Az el6tétkészlet megjelenitd eszkdzre térténd felszerelése el6tt a késziilék védelme érdekében
fektessen egy puha takardt a foldre.

- A készlet felszerelése el6tt a mellékelt tisztitoruha segitségével tavolitsa el a port a megjelenitérél.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy az el6tétkészlet nincs fejjel lefelé felszerelve.

(A Samsung emblémanak a készlet alsé részén kell lennie.)

- A felhelyezett el6tétkészlet eltakarja a taviranyito érzékelGjét. Csatlakoztassa a csomagban mellékelt
kiils6 érzékel6t a késziilékhez.

- Bedgyazott Windows XP operacids rendszeren &ll6 tajolas hasznalata esetén el6fordulhat, hogy az
érintékurzor miikddése megfordul. Ennek elharitdsara hasznalja a weboldalon taldlhatd kalibrald
programot.

- Ahhoz, hogy az el6tétkészletet egy kompatibilis megjelenitd eszkéz USB portjahoz csatlakoztathassa,
javasoljuk, hogy frissitse az eszk6z szoftverét a legfrissebb verzidra.

A szoftverfrissitések attekintéséhez vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel, amelytdl az eszkozt
vasarolta.

[Italiano]

- Stendere una coperta morbida sul pavimento prima di collegare il kit di overlay allo schermo per
proteggere il prodotto.

- Rimuovere la polvere dallo schermo e dal kit di overlay utilizzando il panno di pulizia in dotazione
prima di installare il kit.

- Assicurarsi di non installare il kit di overlay capovolto.
(il logo Samsung deve essere nella parte inferiore del kit).

- L'installazione del kit di overlay blocca il sensore del telecomando. Connettere il sensore esterno,
fornito nella scatola, al prodotto.

- Il cursorse touch potrebbe essere invertito quando si usa I'orientamento verticale su sitemi Windows XP.
Correggere il problema usando il programma di calibratura disponibile nella pagina iniziale.

- Per connettere il kit di overlay alla porta USB su un dispositivo di visualizzazione compatibile, si
consiglia di aggiornare il software del dispositivo alla versione pil recente.
Per verificare gli aggiornamenti del software, contattare il rivenditore da cui € stato acquistato il dispositivo.

[Kaszak]

- [cnneii eHiMiHe OBEpAEN XMbIHTbIFbIH 6EKITNEC BYPbIH KOPFaHbIC MaKCcaTbIHAA EEHTe XYMCaK
aliMaHbl Tecen anbiHbI3.

- XKUbIHTBIKTbI 6ekiTriec 6ypbiH GepinreH Tazanaylubl LybepekneH AUCTIen MeH OBeprei XUbIHTbIFbIH
WaHHaH Ta3apTbin anbiHbi3.

- OBepreit XUbIHTbIFbIHBIH ayAapbiiFaH Kyiae 6eKiTinMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

(Samsung noroTUNi XXMbIHTLIKTbIH TOMEHT i XaFblHAa 601ybl KaXeT.)

- OBeprielt XU bIHTbIFbIH GEKITY KalublKTaH 6ackapy CEHCOPbIH Ky/binTaiabl. XWbIHTbIKMNEH Gipre
6epinreH CbIpTKbl CEHCOP/bI OHIMIe XanFaHbI3.

- Windows XP eHgipinreH onepauusiibIK Xylieae nopTpeTTik OpHanacyabl napanaHFaH kesae TypTy
MeH3epi TeHKepinin kepceTinyi MymkiH. OHbl 6acTbl 6eTTeri kanubpney 6araapnamacklH naliganaHy
apKblbl TY3€ETiHi3.

- OBepnelt XU bIHTbIFBIH YIANECIMAI Aucnnei KypbinFbiCbiHAarsl USB MopTbiHa xarFay yiliH
KyPbINFbIHbIH BaFgapnamanbik KypasnblH COHFbI HYCKarFa XaHapTy YCbIHbIIAAbI.

Barnapnamanblk Kypan xaHapTyfnapblH TEKCepY YLiH KYPbIFbl CaTbiNbiM a/lbIHFaH Aunepre
xabapnacbiHbl3.

[Polski]

- Przed przymocowaniem naktadki ochronnej do produktu nalezy w celach ochronnych utozy¢ miekki
koc na powierzchni roboczej.

- Przed przymocowaniem nakfadki ochronnej nalezy za pomocg szmatki dotaczonej do zestawu
oczysci¢ z kurzu wyswietlacz oraz naktadke ochronna.

- Nalezy sie upewni¢, ze naktadka ochronna nie zostata przymocowana gorg do dotu.
(Logo firmy Samsung powinno sie znajdowa¢ w dolnej czesci naktadki).

- Przymocowanie naktadki ochronnej spowoduje zablokowanie czujnika pilota zdalnego sterowania.
Do produktu nalezy podtaczy¢ czujnik zewnetrzny dostarczony z produktem.

- Kursor dotykowy moze ulec odwréceniu podczas korzystania z orientacji pionowej w osadzonym
systemie operacyjnym Windows XP.
Problem mozna rozwigza¢ za pomoca programu do kalibracji dostepnego na stronie domowej.

- W celu podtaczenia naktadki ochronnej do portu USB zgodnego wyswietlacza zaleca sie aktualizacje
oprogramowania urzadzenia do najnowszej wersji.
Aby sprawdzi¢ dostepne aktualizacje oprogramowania, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca,
ktory sprzedat urzadzenie.

[Portugués]

- Antes de colocar o kit de revestimento no produto, coloque um cobertor macio no chdo para
protecgdo.

- Antes de colocar o kit, limpe o pd do visor e do kit de revestimento com o pano de limpeza
fornecido.

- Certifique-se de que o kit de revestimento n&o foi colocado ao contrario.

(O logétipo da Samsung deve estar na parte inferior do kit.)

- Instalar o kit de revestimento bloqueia o sensor do controlo remoto. Ligue o sensor externo,
fornecido na embalagem, ao produto.

- O cursor tactil pode inverter quando esta a usar a orientagdo vertical num SO incorporado no
Windows XP. Corrija esta situagdo, utilizando o programa de calibragdo que pode encontrar na
pagina inicial.

- Para ligar o kit de revestimento a uma porta USB num dispositivo compativel, é aconselhavel
actualizar o software do dispositivo na versao mais recente.

Para obter actualizagdes do software, contacte o revendedor que Ihe vendeu o dispositivo.

[Pyccknii]

- MonoxuTe MArkyto TkaHb Ha CTONM, MPeXAEe YeM NPUKPENNSTL 3alUTHOE MOKPLITUE K MOHUTOPY.

- Mepen NpyKpenneHnem 3alMTHOTO MOKPBLITUS YAANUTE Mblb C MOHUTOPA W 3aLLMTHOTO MOKPHITUS C
MOMOLLbIO NpUNaraeMoit YUCTALLEN TKaHu.

- Y6eauTech, YTo 3alMTHOE MOKPLITUE HE MPUKPENNSETCS IMLIEBOI CTOPOHON BHU3.
(JNlorotn Samsung A0/MKeH BbITb B HUXHEN YacTH 3aLMTHOIO NOKPbLITHS.)

- MpukpenneHue 3alUMTHOrO NOKPbLITUS GOKMPYET paboTy AaTuMKa AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBfieHus.
MoaktouNTE K NPOAYKTY BHELUHWI AATUMK, KOTOPbIA BXOAUT B KOMMEKT NOCTABKM.

- Mpu Ucnonb3oBaHNUM KHKHOW OPUEHTALMM Ha BCTPOEHHOM onepaLmnoHHoii cucteme Windows XP
CEHCOPHbII KypCop MOXET ABUraTbCs B 06PaTHOM HarpaBfieHnu.
B 3TOM cnyyae kypcop HacTpauBaeTCsi C MOMOLLbBIO MPOrpaMMbl KasIMGPOBKM, KOTOPYIO MOXHO HalTh
Ha HayanbHOMN CTpaHuLe.

- [ins NOAKNIOYEHUS 3aLUMTHOrO NOKPbLITUS K MopTy USB Ha COBMECTUMOM YCTPOICTBE OTOGpaxeHuUs
peKkoMeHAyeTcst 06HOBUTb MPOrpaMMHOE 0BecreyeHne Takoro yCTpoicTBa A0 NocneaHel Bepcum.
O6HOBNEHNS NPOrpaMMHOr0 obecreyernst MOXHO NONYYUTb Y NpoaaBLa yCTpoiicTBa.

[Espaiiol]

- Ponga una manta suave en el suelo antes de ajustar el kit de superposicion a la pantalla, para protegerlos.

- Limpie el polvo de la pantalla y del kit de superposicion mediante el pafio proporcionado, antes de
ajustar el kit.

- Asegurese de que el kit de superposicion no se ajusta boca abajo.
(El logotipo de Samsung debe estar en la parte inferior del kit.)

- Al ajustar el kit de superposicion se bloquea el sensor del mando a distancia. Conecte al producto el
sensor externo, incluido con el paquete.

- Es posible que el cursor tactil se invierta si se usa la orientacion vertical en un sistema operativo
Windows XP Embedded.
Para corregir el problema, utilice el programa de calibrado que encontrara en la pagina de inicio.

- Para conectar el kit de superposicion al puerto USB en un dispositivo de pantalla compatible, es
recomendable actualizar el software del dispositivo a la dltima version.
Para comprobar las actualizaciones de software, péngase en contacto con el distribuidor a quien
comprd el dispositivo.

[Svenska]

- Lagg en mjuk filt p& golvet som skydd innan du monterar 6verldgget pé& skarmen.

- Torka bort damm fr&n skérmen och 6verldgget med den medféljande rengéringsduken innan du
monterar dverlagget.

- Se till att inte montera dverlagget upp och ned.
(Samsung-logotypen ska sitta p& den nedre delen av éverlégget.)

- Nér du monterar dverldgget blockeras fjérrkontrollens sensor. Anslut den externa sensorn, som ing&r
i paketet, till produkten.

- Pekaren kan vandas nér man anvénder stdende orientering i ett inbdddat Windows XP. Du réttar till
det med kalibreringsprogrammet som finns p& hemsidan.

- N&r du ska ansluta 6verlagget till en USB-port pd en kompatibel visningsenhet, rekommenderar vi
att du uppdaterar programvaran pd enheten till den senaste versionen.
Om du vill kontrollera om det finns n&gra programuppdateringar, kontaktar du dterforsaljaren som
enheten képtes fran.

[Tiirkge]

- Kaplama kitini ekran riintine takmadan 6nce, Urlinii korumak igin yere yumusak bir battaniye serin.

- Kiti takmadan 6nce birlikte verilen temizleme bezini kullanarak ekrandaki ve kaplama kitindeki tozu
temizleyin.

- Kaplama kitinin bas asagdi ters bir sekilde takilmadigindan emin olun.
(Samsung logosu kitin alt kisminda olmalidir.)

- Kaplama kiti bloklarinin uzaktan kumanda sensériine takilmasi. Uriin paketinde verilen harici sensorii
Grine baglayin.

- Windows XP gomldilii isletim sistemlerinde dikey goriinim kullanilirken dokunma imleci ters olabilir.
Bu durumu diizeltmek igin ana sayfada bulabileceginiz kalibrasyon programini kullanin.

- Kaplama kitini uyumlu bir ekran aygitinin USB baglanti noktasina baglamak igin, aygit yazilimini en
son sirtimline glincellemeniz onerilir.
Yazilim giincellemelerini kontrol etmek igin, aygiti satin aldiginiz saticlya basvurun.

[YkpaiHcbka]

- PocTeniTb Ha nianosi M'aky koBapy, Nics LbOro NpUKPINiTh A0 AUCTNES 3aXMCHY CEHCOPHY
Haknazky.

- 3iTpiTh NWA 3 AMCNNes Ta HakNazAK1 3a AOMOMOrOK0 FaHuipKu, sika BXOAUTb 10 KOMMEKTY;
NPUKPINITL HAKNAAKY.

- MepekoHanTecs, WO HaKNazAKy NPUKPINIEHO HE B NEPEBEPHYTOMY CTaHi.

(NloroTun Samsung MoBWHeH nepebyBaTh B HWXHIWM YaCTWHI Haknaaku.)

- Micns NiAKNoYEHHs KOMMIEKTY HaKNazAKu CEHCOp AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHsi 6yae 3a6nokoBaHo.
MNigkntouiT 40 BMPOBY 30BHILLHINA AATUMK, AKUIA BXOAWUTbL A0 KOMMEKTY MOCTaYaHHs.

- Y pasi BukopucTaHHs onepauiiiHoi cuctemn Windows XP Embedded kypcop ceHcopHoro ekpaHa
MOXe NepemMilllyBaTUCs Y NPOTUNEXHOMY HaMpsIMKY.

BiakopwryiiTe 1oro 3a 4ONOMOrOK0 NPOrpaMun KanibpyBaHHs, sika 3HaX0AUTLCS Ha [AOMALLHN
CTOPIHU,.

- W06 nigknoumMT KOMNNEKT Haknagakv Ao pos'eMy USB Ha cyMicHOMY NpuCTpoi BiaobpaXxxeHHs),
PEKOMEH/YETLCS OHOBUTU NPOrpamMHe 3abesneyeHHsl, BCTaHOBIIEHE Ha NPUCTPOI, A0 OCTaHHLOI
Bepcii. LL|o6 nepeBipuTM HasiBHICTb OHOB/EHb NMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHsi, 3BEpHITbCS 40 AUnepa, B
sKoro 6yno npuabGaHo NpUCTpint.
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Assembly
Assemblage

* TD32LDAH / TD40OLDAH models only
modéle TD32LDAH / TD40LDAH uniquement

* TD48LDAH / TD55LDAH models only
modéle TD48LDAH / TD55LDAH uniquement

* Screws used to attach the overlay kit
Vis de fixation du kit de recouvrement

* Screws used to attach the overlay kit
Vis de fixation du kit de recouvrement

[English]

- The locations of the holes to attach the overlay kit to may vary according to the product model.

- Make sure you use the provided screws when attaching the overlay kit.

- To use the touch feature, make sure the USB cable connected to the overlay kit is connected to the
monitor or PC.

- Do not fasten the screws with excessive force. The product may get damaged.
(Recommended screw torque: 7 ~ 9 Kgf.cm)

[Bahasa Indonesia]

- Lokasi lubang pemasangan pelindung layar mungkin berbeda-beda sesuai model produk.

- Pastikan Anda menggunakan sekrup yang disediakan saat memasang kit overlay.

- Untuk menggunakan fitur sentuh, pastikan kabel USB yang terhubung dengan kit overlay terhubung
dengan monitor atau PC.

- Jangan kencangkan sekrup secara berlebihan. Produk bisa rusak.
(Torsi sekrup yang direkomendasikan: 7 — 9 Kgf.cm)

[Frangais]
- Les emplacements des trous pour fixer le kit de recouvrement peuvent varier selon le modéle de produit.
- Veillez & fixer le kit de recouvrement a 'aide des vis fournies avec le produit.
- Pour utiliser la fonctionnalité tactile, veillez a ce que le cable USB connecté au kit de recouvrement
soit raccordé a I'écran ou au PC.
- Ne forcez pas pour serrer les vis. Vous risqueriez d'endommager le produit.
(Couple de serrage recommandé: 7 a 9 kgf/cm)

[Deutsch]

- Die Positionen der Locher zum Anbringen des Schutzkits kdnnen je nach Modell unterschiedlich sein.

- Sie durfen zur Montage des Schutzkits nur die mitgelieferten Schrauben verwenden.

- Stellen Sie sicher, dass das mit dem Schutzkit verbundene USB-Kabel an den PC-Monitor angeschlossen ist.

- Ziehen Sie die Schrauben nicht zu sehr an. Der Monitor kdnnte beschadigt werden. (Empfohlenes
Drehmoment: 7-9 kgf.cm)

[Magyar]

- Az elbtétkészlet felszereléséhez sziikséges furatok helye terméktipustol fiiggéen véltozhat.

- Ugyeljen arra, hogy a mellékelt csavarokat hasznalja az elGtétkészlet felszereléséhez.

- Az érintés funkcié hasznélatdhoz gy6z6djon meg arrdl, hogy az eltétkészlethez csatlakoztatott USB
kébel csatlakoztatva van a monitorhoz vagy a szamitégéphez.

- Ne hlizza meg tUl nagy erGvel a csavarokat. A késziilék megsériilhet.
(Javasolt meghtizasi nyomaték: 7 — 9 Kgf.cm)

[Italiano]
- La posizione dei fori per il collegamento del kit di overlay puo variare in base al modello del prodotto.
- Assicurarsi di utilizzare le viti fornite per il fissaggio del kit di overlay.
- Per utilizzare la funzione touch, accertarsi che il cavo USB collegato al kit di overlay sia collegato al
monitor o al PC.
- Non stringere le viti con eccessiva forza. Il prodotto potrebbe danneggiarsi.
(Coppia di serraggio consigliata: 7 — 9 Kgf/cm)

[Kasak]
- OBepnelt XUbIHTbIFbIH 6EKiTyre apHanFaH TecikTepAiK OpHbI OHIM yAriCiHe kapaii apTypni 6oMybl MyMKIH.
- OBepneii XWbIHTBIFbIH 6ekiTy KesiHae GepinreH 6ypaHaanapabl nalifanaHraHbiHbI3abl TEKCEPIHI3.
- CeHcopriblK (YHKLMSIHBI KOMAAHY YLLIH OBEpMel XUbIHTbIFbIHA KOCbINbIN TyFaH USB kabeniHig
MOHWTOpPFa He fiepbec KOMMbIoTepre XasFaHbin TYPFaHbIH TEKCEPIHI3.
- BypaHpanapapl WaMagaH TbiC KywwneH 6exitneHis. OHIMHIH 3aKbIMAaHybl MYMKiH.
(¥cbiHbinFaH b6ypaHzaHbl TapTy MOMEHTI: 7 — 9 Krk.cM)

[Polski]
- Potozenie otwordw umozliwiajacych przymocowanie naktadki ochronnej zalezy od modelu produktu.
- Do zamocowania nakfadki ochronnej mozna uzy¢ wytacznie dostarczonych $rub.
- Aby skorzystac z funkcji dotykowej, nalezy sie upewnié, ze kabel USB jest podtaczony do naktadki
ochronnej i monitora lub komputera PC.
- Nie dokrecac $rub zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.
(zalecany moment dokrecania $rub: 7 — 9 Kgf-cm)

[Portugués]

- Os locais dos orificios para fixar o kit de revestimento podem variar consoante o modelo do produto.

- Quando fixar o kit de revestimento, certifique-se de que utiliza os parafusos fornecidos.

- Para utilizar a fung&o tactil, certifique-se de que o cabo USB ligado ao kit de revestimento esta ligado
ao monitor ou computador.

- N&o aperte os parafusos com forga excessiva. Caso contrario, o produto podera ficar danificado.
(Binario de aperto recomendado: 7 — 9 Kgf.cm)
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[Pyccknii]

- PacronoxeHue o0TBEpPCTUIl ANt KPEMNEHNs 3alUUTHOTO MOKPLITUS MOXET U3MEHSATLCS B 3aBUCMMOCTU
OT MOAIENIN MOHUTOPA.

- Y6eauTech, YTO Bbl UCTOMb3YETe NpUnaraeMble BUHTbI MPY MPUKPEN/IEHIM 3aLUVTHOTO MOKPLITUSL.

- [Inst Ccronb30BaHMsi CEHCOPHOW YHKLMW NoaktoumTe kabenb USB nocne yCTaHOBKY 3aLLMTHOMO
MOKpbITUS Ha MOHUTOPE nnu MK,

- He 3aTairuBaiiTe BUHTbI O4eHb CUIbHO. MOHUTOP MOXET GbiTb MOBPEXAEH.
(PeKOMeHAyeMbIi KpYTSLMIA MOMEHT NS BUHTOB: 7—9 Krc/cM.)

[Espaiiol]

- Es posible que las ubicaciones de los orificios para ajustar el kit de superposicion difieran segun el
modelo de producto.

- Asegurese de usar los tornillos proporcionados para fijar el kit de superposicion.

- Para usar la funcion tactil, aseglrese de que el cable USB conectado al kit de superposicion esta
conectado al monitor o PC.

- No apriete los tornillos aplicando una fuerza excesiva. Podria causar dafios al producto.
(Par recomendado para tornillos: 7 — 9 Kgf.cm)

[Svenska]

- Halen att sétta fast dverlagget i kan sitta pd olika stéllen beroende pd produktmodell.

- Se till att anvénda de medfoljande skruvarna nar du sétter fast 6verlagget.

- Om du vill anvénda pekfunktionen kontrollerar du att USB-kabeln som &r ansluten till 6verlagget
ocksd &r ansluten till skdrmen eller datorn.

- Anvénd inte vald nér du satter fast skruvarna. Det kan skada produkten.
(Rekommenderat skruvmoment: 7-9 Kgf.cm)

[Tiirkge]

- Kaplama kitinin takilacagi deliklerin konumu driiniin modeline gore degisiklik gosterebilir.

- Ylzey kitini takarken triinle verilen vidalari kullanin.

- Dokunmatik ozelliginden faydalanabilmek igin kaplama kitine bagl olan USB kablosunun monitére
veya PC'ye bagl oldugundan emin olun. .

- Vidalar asin giig uygulayarak sikmayin. Uriin hasar gorebilir. (Onerilen vida torku: 7 — 9 Kgf.cm)

[YkpaiHcbka]

- Po3TallyBaHHs OTBOPIB ANS KPIMEHHS HaKNaAKW MOXe BIfIPI3HATUCS y Pi3HUX MOzenei BUpoby.

- [ins 3aKpinnieHHs HaKNaaKy BUKOPUCTOBYMTE FBUHTU, LO BXOASTb O KOMMMEKTY.

- LLlo6 KOpUCTYBaTUCS CEHCOPHOI (YHKLIEI, MepekoHaiiTecs, wo USB-kabenb, 3'eqHaHuin 3
KOMMIEKTOM Haknaaku, 6yno migkioyeHo Ao MoHiTopa abo MK.

- He npuknapaiite HaaMipHOI Cvnm, 3akpyudytoun rBUHTU. Lle Moxe npu3BecTv A0 NMOLWKOZXKEHHS BUPOBY.
(PekoMeHAOBaHMIN MOMEHT 3aTskku: 7 — 9 Krc/cM)
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System Requirements

Configuration systéme requise

* Supported OS : Windows 8/7/XP, Win7 Embedded, WinXP Embedded, Mac OSX, Linux
* Supported modes of operation by the operation system

Mouse (Single)
Digitizer (Multi)

Gesture

Plug & Play
F/W Upgrade
Optional SW Packages

* Visit http://v3.samsunggsbn.com for product specifications and details on
updating the touch calibration software and operating system.

Win7

)

X O O O O

Win8 Win XP Mac 0SX Linux
O (0] (0] (0]
O X X X
O X X X
O (0] X X
X X X X
X Device Driver ~ Device Driver  Device Driver

Pour en savoir plus sur les spécifications du produit et obtenir des détails sur la mise a
jour du systeme d'exploitation et du logiciel de réglage de I'écran tactile, rendez-vous
sur le site http://v3.samsunggsbn.com.

Dimension
Dimensions

Model / nom du modéle

TD32LDAH
TD40LDAH
TD48LDAH

TD55LDAH

Touch Specifications

Size (W x H x D) / Taille (L x P x H)

755.9 X 449.8 X 30.9 mm (Thickness when attached to a display: 70.5 mm) /
75.59 x 44.98 x 3.09 cm (Epaisseur de I'ensemble kit-écran: 70,5 mm)

945.1 X 558.5 X 30.9 mm (Thickness when attached to a display: 70.5 mm) /
94.51 x 55.85 x 3.09 cm (Epaisseur de I'ensemble kit-écran: 70,5 mm)

1120.6 X 659.4 X 26.8 mm (Thickness when attached to a display: 68.2 mm) /
112.06 x 65.94 x 2.68 cm (Epaisseur de I'ensemble kit-écran: 68,2 mm)

1276.1 X 746.9 X 26.8 mm (Thickness when attached to a display: 68.2 mm) /
127.61 x 74.69 x 2.68 cm (Epaisseur de I'ensemble kit-écran: 68,2 mm)

Caractéristiques de la fonction tactile

Available touch point
/ Point de contact disponible

Available object sizes
/ Tailles d'objet disponibles

Click & Gesture
Clic et geste de la main

Drawing & Writing
Dessin et écriture

10 points
10 points

Using the touch function

Utilisation de la fonction tactile

* TD32LDAH / TD40LDAH models only
modéle TD32LDAH / TD40LDAH uniquement

-
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* TD48LDAH / TD55LDAH models only
modéle TD48LDAH / TD55LDAH uniquement
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Functions
Click, Drag, Double-Click

* Note. Service Pack 1 must be installed with Windows 7.
Remarque : Le SP1 (Service Pack 1) doit étre installé avec Windows 7.

Weight / Poid

4.4kg/44kg
6.1kg/6,1kg
79kg/79kg

9.8kg /9,8 kg

10 points (The number of optimized multi touch points : 2)

10 points (nombre d'entrées multipoint optimisées : 2)

Mouse Functions, Right-Click, Panning with inertia, Flicks

Mouse & Digitizer Function, Press & Tap, Rotate,
Zoom In/Out, Flicks, Panning with Inertia, Press & Hold

S

*When over 2 multi-point drawing, it can be appeared ghost image in case of infrared interference by objects

*Sur un dessin comptant plus de 2 multipoints, une image parasite (ou « fantdme ») risque d'apparaitre en cas

d'interférences des rayons infrarouges émis par les objets

Object size : @ 9 (Min)
Taille d'objet : @ 9 (min.)
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